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Wstep

1 Wstep
1.1 Zakres obowigzywania i stosowania
Niniejszy dokument dotyczy ZF [pro]Diagnostics Suite i ZF DCI.

Wszystkie wersje produktu mogg by¢ konfigurowane i obstugiwane zgodnie z niniejszym dokumentem.

1.2 Dodatkowe informacje

Zestawy naprawcze i czesci zamienne dostepne obecnie na stronie internetowej produktu:
www.wabco-customercentre.com

Lokalna osoba do kontaktu:
https://www.zf.com/site/locations/en/home/locations_worldwide.html

ZF [pro]Academy:

https://proacademy.zf.com
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo
2.1 Hasta ostrzegawcze i symbole

Niniejszy dokument zawiera szczegdlnie wyszczegodlnione wskazowki bezpieczenstwa, ktore zaleznie od
stopnia niebezpieczenstwa zaznaczone sg jednym z ponizej wymienionych stéw sygnatowych.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO

Stowo sygnatowe NIEBEZPIECZENSTWO oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi do cigzkich
obrazen ciata lub $mierci, jezeli sie jej nie uniknie.

= Informacja, w jaki sposéb mozna unikna¢ niebezpieczenistwa.

OSTRZEZENIE

Stowo sygnatowe OSTRZEZENIE oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzié do cigzkich
obrazen ciata lub $mierci, jesli sie jej nie uniknie.

= Informacja, w jaki sposdb mozna unikngé niebezpieczenstwa.

/\ UWAGA

UWAGA

Stowo sygnatowe UWAGA oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do lekkich lub Srednio
ciezkich obrazen ciata, jedli sie jej nie uniknie.

= Informacja, w jaki sposéb mozna unikng¢ niebezpieczeristwa.

Stowo sygnatowe OGYOSZENIE oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzié do szkéd
rzeczowych, jesli sie jej nie uniknie.
= Informacja, jak mozna unikna¢ szkdd rzeczowych.

Dodatkowo uzyte zostaty nastepujgce symbole:

& Ten symbol odwotuje do dodatkowych, istotnych dla bezpieczenstwa informacji.

Ten symbol stuzy jako informacja podczas szczegdlnych przebiegdw pracy, metod, uzycia srodkow
pomocniczych itp.

6 PL 815 090 299 3 - 2024-11



Bezpieczenstwo

2.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Przeczyta¢ wszystkie wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa i instrukcje. Ich nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do szkdd rzeczowych, powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Przestrzega¢ wskazdéwek bezpieczenstwa, obowigzujgcych przepisow bezpieczenistwa i ustawowych
wytycznych, aby unikna¢ usterek i szkod.

Dodatkowo obowigzujg krajowe przepisy bezpieczenstwa, przepisy BHP i przepisy ochrony $rodowiska.

Podczas wszystkich prac nalezy nosi¢ odziez ochronng zapewniajgcg bezpieczenstwo. Zaleznie od
wykonywanych prac nosi¢ dodatkowo $rodki ochrony indywidualnej.

Po zakoriczeniu prac sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie i niezawodnos¢ eksploatacji.

Uzycie zgodnie z przeznaczeniem

Produkt firmy ZF jest przeznaczony wytgcznie do celu przeznaczenia okre$lonego umowsg i ustalonego
podczas dostawy. Inny lub wykraczajgcy poza to zakres uzycia uwaza sie za niezgodny z
przeznaczeniem. Do uzycia zgodnie z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie istniejgcej
dokumentacji oraz dodatkowo obowigzujgcych dokumentéw, pozwalajgce unikngé zaktécen i szkdd.
Produkt firmy ZF zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z najnowszym stanem techniki i jest
on bezpieczny w przypadku uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem. Produkt firmy ZF moze by¢
jednak zrodtem niebezpieczenstw, jezeli jest stosowany przez nieautoryzowany, niewyksztatcony i
niepoinstruowany personel lub jest uzytkowany w sposdb niezgodny z przeznaczeniem.

Rysunki
Rysunki moga by¢ inne niz produkt ZF i nie sg one zgodne ze skalg. Nie mozna na ich podstawie
wycigga¢ wnioskéw co do wielkosci i ciezaru.

Montaz, uruchomienie, konserwacja i naprawa
Prace montazowe, uruchomienie oraz prace konserwacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane
wytgcznie zgodnie z niniejszg dokumentacjq i dodatkowo obowigzujgcymi dokumentami.

¢ Prace muszg zosta¢ wykonane w sposdb fachowy zgodnie z parametrami technicznymi.

e Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych ZF.

e Uzywac wytgcznie oryginalnego wyposazenia ZF.

e Uzywac wytgcznie specjalnych narzedzi ZF.

* Zmiany, przebudowy i zastosowania na produkcie firmy ZF moga prowadzi¢ do utraty zezwolenia na
eksploatacje, rekojmi lub gwarancji.

Kwalifikacje i wiedza personelu specjalistycznego

Czynnosci opisane w tej dokumentacji wymagajg podstawowej wiedzy z zakresu mechaniki
samochodowej oraz znajomosci zwigzanych z nig poje¢ technicznych. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie, czynnosci te mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez odpowiedniego specjaliste lub osobe
poinstruowang przez specjaliste (montera).

Specjalista to osoba, ktéra na podstawie swojego wyksztatcenia technicznego, wiedzy i doswiadczenia
oraz znajomosci odpowiednich przepiséw potrafi oceni¢ powierzong jej prace, rozpozna¢ mozliwe
zagrozenia i podjg¢ odpowiednie $rodki ostroznosci. Specjalista musi przestrzega¢ odpowiednich zasad
zawodowych.
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Monter to osoba, ktéra na podstawie swojej wiedzy i doswiadczenia oraz znajomosci odpowiednich
przepisow potrafi oceni¢ powierzone jej prace, rozpoznac¢ ewentualne zagrozenia i podjgé odpowiednie
Srodki ostroznosci. Monter musi przestrzega¢ odpowiednich zasad zawodowych.

Postepowanie w przypadku reklamaciji i wystgpienia szkody
W przypadku wystgpienia usterki oraz reklamacji prosimy o kontakt z partnerem firmy ZF i
przygotowanie nastepujgcych danych o produkcie:

s Typ

e Numer czesci

* Numer seryjny

e Przebieg

¢ Protokdt pamieci diagnostycznej w przypadku elektroniki
e Szczegdtowy opis usterki

Prace przy produkcie ZF

e Zabezpieczyé sekcje robocza.

¢ Pozbawic¢ ci$nienia uktad pneumatyczny. Catkowicie otworzy¢ akumulator sprezynowy i zabezpieczy¢
mechanicznie w tej pozycji.

e Pozbawic¢ ci$nienia uktad hydrauliczny.

* \Wykonywac¢ prace tylko w stanie pozbawionym napiecia.

e Zabezpieczy¢ pojazd przed niezamierzonym wigczeniem. Umieséci¢ tabliczke informacyjng w dobrze
widocznym miejscu.

* Wykonywa¢ prace przy wytgczonym silniku.

* Zabezpieczy¢ pojazd przed stoczeniem lub przemieszczaniem sie.

* Nieupowaznione osoby podczas prac przechowywac z dala od pojazdu.

* Nie przebywac¢ pod zawieszonym tadunkiem.

* Nie przeprowadza¢ prac na zawieszonym tadunku.

* Uzywaé wytgcznie dopuszczonych srodkdw transportowych i podnosnikéw o wystarczajgcym udzwigu.

e Zabezpieczyé czesci przed upadkiem za pomocg odpowiedniego uchwytu, np. imadta.

e Zamkng¢ otwarte przewody rurowe i weze i unikac ich uszkodzenia.

e Przestrzega¢ momentéw dokrecenia.

e Chroni¢ kable przed uszkodzeniem mechanicznym.

Materiaty eksploatacyjne i pomocnicze
Materiaty eksploatacyjne i pomocnicze mogg powodowad trwate szkody na zdrowiu i Srodowisku.
Przestrzegac kart charakterystyki.

8 PL 815 090 299 3 - 2024-11
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3 Wskazowki dotyczgce pracy przy produkcie ZF
3.1 Informacje ogdlne

¢ Dokumentacje tg nalezy przeczytac przed rozpoczeciem prac zwigzanych z naprawg, konserwacja lub
montazem.

e W razie potrzeby skontaktowac¢ sie z partnerem firmy ZF.

e Podczas wszelkich prac przy produkcie firmy ZF nalezy zwraca¢ uwage na czysto$¢ i prawidtowe
wykonanie prac.

* Uzywac¢ do opisanych przebiegéw prac zalecanych narzedzi specjalnych i przyrzgdow.

* Wszystkie prace nalezy wykonywac¢ zgodnie z opisanym przebiegiem pracy.

e Otwarte produkty firmy ZF nalezy ostonié, aby ochroni¢ je przed wniknieciem ciat obcych.

* \Wybudowane i przystosowane do ponownego uzycia czesci nalezy ostonié, aby ochroni¢ je przed
zabrudzeniem i uszkodzeniem.

e Po zakonczeniu prac i kontroli personel specjalistyczny musi sie upewnic¢, ze produkt firmy ZF znéw
prawidtowo funkcjonuje i jest niezawodny w uzyciu.

3.2 Czyszczenie produktu firmy ZF

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z naprawg lub montazem nalezy oczy$ci¢ produkt firmy ZF przy
uzyciu odpowiedniego $rodka czyszczacego.

Uszkodzenie produktu firmy ZF wskutek wnikniecia wody.
= Zachowad ostroznos$é podczas uzycia myjki wysokocisnieniowej na produkcie firmy ZF.

3.3 Roztozenie produktu firmy ZF na czesci

e (Czesci muszg by¢ jednoznacznie przyporzgdkowane do roztozonego na czesci produktu firmy ZF, aby
unikng¢ pomylenia.

e Juz podczas rozktadania na czesci nalezy dokonac ich ogledzin pod katem ewentualnych uszkodzen.

3.4 ZF-Montaz produktu firmy

Zmontowac produkt firmy ZF w czystym miejscu pracy. Przestrzegaé kolejnosci krokéw roboczych,

danych nastawczych i momentéw dociggajacych. Uzywaé narzedzi specjalnych wymienionych w

poszczegodlnych krokach roboczych.

3.6 Czyszczenie czesci

Oczyscié wszystkie czesci przeznaczone do ponownego uzytku.
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4 Portal administratora

Portal administratora stuzy do zarzadzania uzytkownikami oraz narzedziem ZF [pro]Diagnostics Suite, za
pomocg ktérego uruchamiane sg konkretne programy diagnostyczne.

41 Konfiguracja konta (utworzenie profilu)

Po zakupie ZF [pro]Diagnostics Suite nabywca otrzymuje automatycznie na adres e-mail podany przy
zakupie zaproszenie do portalu administratora. Nabywca zostaje automatycznie administratorem w portalu
administratora. Ponizej objasniono, w jaki sposdb nalezy po raz pierwszy skonfigurowac¢ konto na portalu
administratora.

1. Kliknij w wiadomosci e-mail na ,Complete account”.
2. Wprowad? dane. @ | oo
|
80_000556_02
Rys. 1
3. Utworz hasto. @ o
4. Kliknij ,Account erstellen”, aby zakonczyé I
tworzenie konta.
[ ..................... o ]
5. Kliknij ,Zurtck zur Anmeldung”.
[ ..................... N ]
80_000557_02

Rys. 2
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Portal administratora

6. Zaloguj sie, podajgc wczesniej zdefiniowane @ o
dane (nazwe uzytkownika i hasto).
I
—— o |
G
80_000558_02

Rys. 3

4.2 Przeglad i legenda

Tylko administratorzy majg dostep do wszystkich funkcji. Uzytkownicy (technicy) po pierwszym
zalogowaniu zostajg przekierowani automatycznie do strefy pobierania.

= @ [pro] Diagnostics Suite AdminPortal O
= ) o
s m=TE O > -
L == | | I | I I
() [ I b
() [ I b
[ I b
o [ . b
() [ N ab
() I [N -
4 v K < >l
80_000616_01
Rys. 4
Pozycja | Nazwa Opis
1 User Management | Dodawanie i usuwanie uzytkownikéw (technikéw) oraz zarzgdzanie nimi.
2 My Profile Osobiste dane, hasto, ustawienia, wtasciciel konta (tylko administrator: przekazywanie
konta innej osobie).
3 Downloads Pobieranie i zarzadzanie ZF [pro]Diagnostics Suite.
4 Uzytkownicy Zarzadzani uzytkownicy (technicy).
Tab. 1
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Portal administratora

4.3 Zapraszanie uzytkownikow (tylko Administrator i Manager)
& —n  EEEEL ===
e 5N | GO 2 ~> -
" - [ [ [
() [ I b
() [ I b
[ [ oD
(] [ [ D
(] [ [ oD
(] [ [ oD
80_000616_01

Rys. b

1. Kliknij ,User Management” (1)".

2. Kliknij ,Benutzer einladen” (2).

g <GD_ I I
. ( ) ( )
N4 —— ——
( )
- 2
So —
| — -3
v
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4
-—
80_000617_01
Rys. 6
3. Wprowadz dane uzytkownika w punkcie ,Angaben zum Benutzer” (1).

4. @ Dostepne role:

Administrator: moze zaprasza¢ nowych uzytkownikdw.

Manager: moze wys$wietla¢ pozycje menu ,Diagnose Sessions” i ,User Management” oraz
edytowac je.
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Portal administratora

Technik: moze wyswietla¢ i edytowacé wszystkie funkcje diagnostyczne.

@ Uzytkownik moze mie¢ przypisanych kilka rol.

Wybierz role uzytkownika i jezyk w pozycji ,Zugang verwalten” (2).
5. Wybierz jezyk zaproszenia w punkcie ,Einladung anpassen” (3).

6. Kliknij ,Einladung versenden” (4).

4.4 ZF Pobieranie [pro]Diagnostics Suite

Uzytkownicy (technicy) po utworzeniu konta zostajg przekierowani automatycznie do obszaru
"Downloads".

= @ [pro] Diagnostics Suite AdminPortal O

1

]

\

|

80_000618_01

Rys. 7

1. Kliknij "Downoads" (1).
2. Kliknij ,Download” (2).

3. Postepuj zgodnie ze wskazdwkami na ekranie.
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5 ZF [pro]Diagnostics Suite

ZF [pro]Diagnostics Suite jest platformg, z ktérej mozna zarzgdza¢ diagnostyka pojazdu i przeprowadzac
ig. Oprogramowanie diagnostyczne réznych obszaréw pojazdu jest zarzgdzane i wykonywane z
platformyGraphical User Interface (GUI) ZF [pro]Diagnostics Suite.

5.1 Graphical User Interface (GUI) Przeglad

W niniejszym punkcie objasniono GUI ZF [pro]Diagnostics Suite.

= @ [pro] Diagnostics Suite

;SIS

@
5
5|
4
O
O
O
D
80_000566_01
Rys. 8
Pozycja | Nazwa Opis
1 Obszar roboczy Wyséwietlanie i edycja wybranej pozycji menu.
2 Wskaznik potgczenia | Status potgczenia ze ztgczem diagnostycznym pojazdu.
3 Konto ZF Zarzadzanie kontem i wylogowanie.
4 Aktualizacje Zarzadzanie modutami diagnostycznymi, aktualizacjami i pakietami jezykowymi i
pobieranie ich.
5 O programie Informacje o wydaniu i prawa autorskie dotyczgce ZF [pro]Diagnostics Suite.
6 Licencje Zarzadzanie licencjami w urzadzeniu, na ktérym zainstalowana jest platforma
ZF [pro]Diagnostics Suite.
7 Historia pojazdu Wywotywanie wczesniejszych sesji diagnostycznych i wyswietlanie ich.
8 Diagnoza Skanowanie pojazdu i dostep do diagnozy systemowe;.
Tab. 2
5.2 Instalacja i konfiguracja ZF [pro]Diagnostics Suite
Warunki:

e Aby pracowac z ZF [pro]Diagnostics Suite, po instalacji nalezy przydzieli¢ urzagdzeniu co najmniej
jedng licencje.
e Do instalacji ZF [pro]Diagnostics Suite wymagane sg uprawnienia administratora.
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1. Wykonaj plik exe (patrz punkt Pobieranie ZF [pro]Diagnostics Suite).
2. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na ekranie i ukoncz instalacje.
3. Restartuj komputer, jezeli pojawi sie takie wezwanie.

4. Uruchom ZF [pro]Diagnostics Suite z menu Start.

= @ [pro] Diagnostics Suite

L)
2 |
@ 2
©)
1
O
O
O
D
80_000571_01
Rys. 9

5. Kliknij wskaznik potaczenia (1).

6. Kliknij ,VCI verwalten” (2).

7. Wybierz obecny interfejs diagnostyczny (VCI: Vehicle Communication Interface).
8. Kliknij ,OK".

- Platforma ZF [pro]Diagnostics Suite jest skonfigurowana i gotowa do przeprowadzenia diagnozy
pojazdu.
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5.3 Skanowanie pojazdu

— @ [pro] Diagnostics Suite C) O

pv - 1

©
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®

0|00

80_000614_02

Rys. 10

1. Kliknij ,Diagnostics” (1).
2. Wybierz typ pojazdu i potgczenia (2).
3. Kliknij ,Scan starten” (3).
4. Zaczekaj do zakonczenia procesu skanowania, lub kliknij ,Scan abbrechen”, aby go przerwac.
5. Wprowad?Z dane pojazdu.
Obowigzkowo wprowadz numer identyfikacyjny pojazdu (VIN). Wszystkie inne dane sg opcjonalne.

Dane Twojego pojazdu zostang wykorzystane w jego historii (patrz punkt Historia pojazdu).

- Po pomys$inym zakonczeniu procesu skanowania pojawia sie okno ,Fahrzeug Gesundheitszustand”
(patrz punkt ,Kondycja pojazdu’).
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5.4 Kondycja pojazdu
— @ [pro] Diagnostics Suite C) O
~;
9
=
@
|
@] |
8
@] |
@] | 9
80_000561_02
Rys. 11
Pozycja | Nazwa Opis
1 Dane pojazdu Woeczesniej ustalone zeskanowanego pojazdu.
2 Wyséwietl historie pojazdu Wyswietlanie listy sesji diagnostycznych aktualnie
diagnozowanego pojazdu.
3 Zeskanowany system Dane systemu, ktory wyswietla kod btedu.
4 Sortuj kody btedéw Sortowanie kodéw bteddw wedtug aktywnych i
nieaktywnych.
5 Aktualizuj Aktualizacja pamieci btedow.
6 Automatyczna aktualizacja Automatyczna aktualizacja pamieci btedéw w
zdefiniowanych odstepach (wybor).
7 Usun kod btedu Usuwanie wybranego kodu btedu z pamieci btedow.
8 Aktualnie wybrany kod btedu
9 Lista wszystkich znalezionych kodéw
btedéw (aktywnych i nieaktywnych).
Tab. 3

Kliknij wybrane kody bteddw (8), aby wyswietli¢ szczegdty i wskazdwki dotyczgce naprawy, lub aby
uruchomic¢ diagnostyke systemu.
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r — @ [pro] Diagnostics Suite C) O
[ 1
~ /@ 2
6] |
0
B
@
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80_000621_01
Rys. 12
Pozycja | Nazwa Opis
1 Szczegoty Szczegdbtowe dane dotyczace wybranego kodu btedu.
2 Rozpocznij diagnoze Przekierowanie do oprogramowania diagnostycznego specyficznego dla
systemu.
3 Dane otoczenia Parametry pojazdu po wystapieniu kodu btedu.
4 Wskazédwki dotyczgce naprawy | Propozycja usuniecia problemu.
5 Pomoc rozszerzona Szczegdtowa pomoc dotyczaca usuwania bteddw.
Tab. 4

Diagnoze specyficzng dla systemu mozna uruchomié tylko, gdy jest ona zainstalowana na urzgdzeniu
i gdy dostepna jest licencja (patrz punkt ,Aktualizacje”).

Kliknij ,Diagnose starten”, aby uruchomié specyficzne dla systemu oprogramowanie diagnostyczne dla
wybranego modutu (wymagana oddzielna instalacja).
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5.5 Dostep do systemu

Zaktadke ,Dostep do systemu” mozna wykorzysta¢ do uruchomienia specyficznego dla systemu
oprogramowania diagnostycznego dla poszczegdlnych systemodw zainstalowanych w pojezdzie
(wymagana oddzielna instalacja).

= @ [pro] Diagnostics Suite O
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80_000567_01

Rys. 13

1. Kliknij ,Diagnostics” (1).
2. Kliknij ,Dostep do systemu” (2).
3. Kliknij ,Diagnostyka” (3) w zgdanym systemie.

- Wybrane oprogramowanie diagnostyczne uruchamia sie w oddzielnym oknie.

5.6 Historia pojazdu

W niniejszym punkcie mozna wys$wietli¢ liste pojazdow, ktdre zostaty zeskanowane przy pomocy
ZF [pro]Diagnostics Suite. Historia pojazdu jest widoczna we wszystkich sesjach diagnostycznych, ktére
zostaty przeprowadzone w danej organizacji.
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— @ [pro] Diagnostics Suite C) O
~ 1 2
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80_000615_01
Rys. 14
Pozycja | Nazwa Opis
1 Dane pojazdu Dane wszystkich pojazdéw, ktére zostaty zarejestrowane za pomocg
ZF [pro]Diagnostics Suite.
2 Pokaz / ukryj filtr | Lista filtrow, za pomoca ktérych bedzie mozna sortowac i wyswietla¢ zarejestrowane
pojazdy.
3 Opcje filtrowania | Lista mozliwych parametréw dla filtra.
Tab. 5
5.7 Licencje

W tym obszarze mozna zarzgdzac licencjami dla specyficznego dla systemu oprogramowania
diagnostycznego uzytkownika. Dostepne licencje mozna odtgczy¢ od danego urzadzenia. Mozna dodawac
nowe licencje, ktore zostaty udostepnione uzytkownikowi.

= @ [pro] Diagnostics Suite C)O
~ 1
2
N @ [/ x 5
. @ [/ X
©) i / / X
@ o/ X
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""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ¢ — .
+ —
+
80_000569_01
Rys. 15
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Pozycja | Nazwa Opis
1 Licencje przypisane do danego Licencje do diagnozy systemu, ktére zostaty przypisane w
urzadzenia i uzytkownika ZF [pro]Diagnostics Suite do biezagcego uzytkownika.

2 Dodaj kolejng licencje Przypisywanie do urzgdzenia licencji dostepnych w organizacji.
3 Odtacz Odtgczanie licencji przypisanej do urzadzenia.

4 Dodaj Dodawanie nowej dostepnej licenciji.
Tab. 6

5.8 Aktualizacje

W tym obszarze mozna wyszukiwac¢ aktualizacje dostepne dla ZF [pro]Diagnostics Suite oraz
zainstalowane, specyficzne dla systemu oprogramowanie diagnostyczne.

To, ktére oprogramowanie jest widoczne, zalezy od licencji, ktére zostaty przypisane biezacemu

urzgdzeniu.
— @ [pro] Diagnostics Suite (: Q
~;
[\D 1
—/
5 2
¢
@
£
(@— N @)
80_000570_01
Rys. 16
Pozycja | Nazwa Opis
1 Remote Vehicle Diagnostic | Pobieranie najnowszej wersji ZF [pro]Diagnostics Suite i wys$wietlanie historii
zmian.
2 Moduty diagnostyczne Wyswietlanie, filtrowanie i aktualizacja zainstalowanego, specyficznego dla
systemu oprogramowania diagnostycznego.
Tab. 7
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7 Opis

7.1 Krotki opis produktu

Diagnostic Communication Interface (DCI) stanowi potaczenie miedzy przyrzadem testowym (np.
laptopem lub komputerem stacjonarnym) a pojazdem i umozliwia korzystania z oprogramowania
diagnostycznego przy pojezdzie. Diagnoza jest potrzebna do naprawy, parametryzacji lub do celéw
produkcyjnych.

DCI jest samodzielnym urzgdzeniem, ktére nie jest zintegrowane z pojazdem. Mozna je podtgczy¢ z
przyrzadem testowym poprzez ztgcze USB. Aby umozliwi¢ potgczenie po stronie pojazdu, obstugiwane sg
wszystkie protokoty diagnozy uzywane przez ZF.

DCI zastepuje WABCO Diagnose Interface 2 oraz ZF DPA 06.

Smart Adapter pozwala korzysta¢ z kabli do ZF DPA 06 (Testman) i WABCO Diagnose Interface 2.

9-pinowa wtyczka jest przeznaczona wytgcznie do kabla WABCO Diagnose Interface 2 i nie mozna
jej uzywac z kablami ZF DPA 05.

DCI mozna wykorzystywaé do przysztych oraz starszych aplikacji diagnostycznych.

7.2 Przytacza

80_000623_01

Rys. 17
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1 Potgczenie z pojazdem (25-pinowa wtyczka D-sub)
@ W tym momencie uzywana tylko w potgczeniu ze Smart Adapter!

2 Ztgcze LAN (aktualnie nieuzywane)

3 Ztgcze USB B

4 Wtyczka diagnostyczna stuzaca do zasilania w energie elektryczng poza pojazdem (stacja EOL)
b Ztacze diagnostyczne adaptera ZF 6008.207.

6 Aktualnie nieuzywane

7 WABCO Diagnose Interface 2 (9-pinowy)

7.3 Przetacznik

80_000624_01

Rys. 18

1 Aktualnie nieuzywane
2 R-CAN1
Terminator dla R-CAN1
3 R-CAN2
Terminator dla R-CAN2
4 UPRG
Napiecie do programowania niektérych sterownikéw przektadni w procesie flash
5 Zacisk 15/ ECU
Przetgczanie zacisku 15 do programowania niektorych sterownikéw przektadni w procesie flash
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7.4 Lampki

80_000625_01

Rys. 19

Pozycja Nazwa | Zachowanie
1 LED 1 Swieci trwale na zotto: standby
Swieci trwale na zielono: potgczenie z oprogramowaniem diagnostycznym
2 Power Swieci trwale na zielono: zasilanie w energie elektryczna podtaczone
3 LED 2 Swieci trwale na z6tto: standby
Swieci trwale na zielono: potgczenie z pojazdem

Tab. 8
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8 Dane techniczne

8.1 Karta informacyjna DCI

Dane techniczne w tabeli obowigzuja dla wszystkich wersji produktu. Wiecej specyficznych danych

produktu znajduje sie na stronie internetowej produktu.

Dane techniczne

Temperatura robocza °C

-40 - +70

Zabezpieczenie przed btednym -
podtgczeniem biegunéw

System jest zabezpieczony przed niewtasciwym podtgczeniem biegunow

akumulatora pojazdu silnikowego.

Zabezpieczenie przed przepieciem |-

System jest zabezpieczony przed przepieciem.

Napiecie znamionowe V

6
30

Tab. 9 Dane techniczne DCI

8.2 Wymiary DCI

.‘:j(:\
a‘§$;§§§K\

80_000622_01

Rys. 20

Dane Jednostka Warto$é
Szerokos$¢ X mm 140
Dtugoséé Y* mm 228
Wysokoéé Z mm 37
Masa™* * g 500

*ze Smart Adapter
**bez Smart Adapter

Tab. 10
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9 Transport i magazynowanie
9.1 Transport
9.1.1 Ogdlne wskazéwki dotyczgce transportu

* Produkt jest wysytany w opakowaniu kartonowym. Wieksze przesytki sg wysytane w skrzynce siatkowej
lub na palecie.

* Podczas transportowania i odktadania catkowitego ciezaru przestrzega¢ wymiardw i zapotrzebowania
na miejsce (patrz rozdz. Dane techniczne).

e Zabezpieczy¢ nosnik tadunku na pojezdzie transportowym przy uzyciu odpowiednich srodkéw
pomocniczych.Z

* Zabezpieczy¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig i uszkodzeniem za pomocg odpowiedniej
ostony.

¢ Nie odstawiac¢ ani nie przechowywac noénika tadunku na zewnatrz.

e Uszkodzenia transportowe zgtaszac¢ niezwtocznie do partnera firmy ZF. Otwarte szkody transportowe
nalezy zaznaczy¢ na dokumentach dostawy.

e W przypadku dtugich okresdw transportu stawiane sg wysokie wymagania dotyczgce ochrony przed
korozja.

W przypadku zwrotu produktu do firmy ZF nalezy przestrzega¢ opisanych wskazéwek
dotyczacych transportu. Jesli konieczne, zamdwié nosénik fadunku w firmie ZF.

9.2 Sktadowanie

9.2.1 Magazynowanie krétkotrwate i dtugotrwate

Mozliwo$é uszkodzenia produktu ZF wskutek nieprawidtowego przechowywania.

= Produkt ZF przechowywac¢ w suchych, zamknietych pomieszczeniach i zabezpieczy¢ go przed
szkodliwymi czynnikami, takimi jak zanieczyszczenia, wilgo¢, temperatura i uszkodzenia.

= Nieprzestrzeganie tego wymogu prowadzi do wygasniecia gwarancji.

Warunki przechowywania:

e Produkt ZF nalezy przechowywac¢ w suchych, zamknietych pomieszczeniach o jak najmniejszych
wahaniach temperatury i niskiej wilgotnosci wzglednej powietrza.

e Zabezpieczy¢ produkt firmy ZF przed zanieczyszczeniem, wilgocia i uszkodzeniem za pomoca
odpowiedniej ostony i no$nika tadunku.

e Produkt firmy ZF nalezy przechowywacé w taki sposéb, aby nie dopusci¢ do pogorszenia jakosci i
uszkodzenia.
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10 Wytgczenie z eksploatacji

101 Utylizacja

OGLOSZENIE

Mozliwe szkody dla $rodowiska naturalnego w wyniku niewtaéciwej utylizacji.

= Produkt firmy ZF, czesci, materiaty eksploatacyjne i pomocnicze nalezy utylizowac¢ zgodnie z
obowigzujacymi przepisami regionalnymi, krajowymi i miedzynarodowymi kraju uzytkowania.

= Produkt firmy ZF, czesci, materiaty eksploatacyjne i pomocnicze nalezy utylizowaé w
autoryzowanej firmie zajmujgcej sie utylizacjg odpaddw.

& Materiaty eksploatacyjne i pomocnicze mogg powodowad trwate szkody na zdrowiu i szkody w
Srodowisku. Przestrzegac kart charakterystyki (patrz punkt Dalsze informacje).

Niniejszy produkt firmy ZF sktada sie z réznych materiatéw. Kazdy z tych materiatow nalezy
przetwarzac, utylizowac lub poddawac recyklingowi zgodnie z przepisami regionalnymi, krajowymi i
miedzynarodowymi kraju uzytkowania.

Utylizacja opakowania

e Opakowanie jednorazowe
Sortowac czesci opakowania jednorazowego zgodnie z ich rodzajem i utylizowac je, przestrzegajgc
obowigzujgcych przepiséw w kraju uzytkowania.

* Opakowanie wielokrotnego uzytku
W celu uzyskania dalszych informacji na temat zwrotu lub utylizacji opakowan wielokrotnego uzytku,
prosimy o kontakt z partnerem firmy ZF.

Przygotowanie i demontaz produktu firmy ZF do utylizacji
Nalezy uwzgledni¢ ponizsze punkty i w razie potrzeby wykona¢ odpowiednig czynnosc.

* Spuscic¢ cisnienie w uktadzie hydraulicznym.

* Spuscic¢ cisnienie w uktadzie pneumatycznym.

e Spusci¢ oraz/lub usung¢ z produktu firmy ZF materiaty eksploatacyjne i pomocnicze.

* Wyczysci¢ produkt firmy ZF.

e Produkt firmy ZF musi by¢ catkowicie zdemontowany przez wykwalifikowany personel.

Utylizacja czesci
Czesci nalezy wyczysci¢ i sortowac zgodnie z rodzajem materiatu. Sortowac¢ czesci zgodnie z rodzajem i
zutylizowac je, przestrzegajgc obowigzujgcych przepisow w kraju uzytkowania.

Utylizacja cze$ci elektrycznych i elektronicznych
Czesci elektryczne i elektroniczne nalezy utylizowac zgodnie z zaleceniami producenta i przepisami kraju
uzytkowania.

Utylizacja materiatdw eksploatacyjnych i pomocniczych
Materiaty eksploatacyjne i pomocnicze nalezy gromadzi¢ i utylizowaé¢ zgodnie z obowigzujgcymi kartami
charakterystyki, danymi producenta i przepisami kraju uzytkowania.
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System zwrotu WABCO dla zuzytych cze$ci
Zuzyte czesci wysta¢ do WABCO i otrzymaé w zamian za nie kaucje. Wiecej informacji na temat procesu
przyjmowania zuzytych czesci mozna znalezé tutaj: http://www.wabco.info/i/1639

PL 815 090 299 3 - 2024-11 29


http://www.wabco.info/i/1639










	ZF[pro] Diagnostics
	Copyright
	Spis treści

	1 Wstęp
	1.1 Zakres obowiązywania i stosowania
	1.2 Dodatkowe informacje

	2 Bezpieczeństwo
	2.1 Hasła ostrzegawcze i symbole
	2.2 Ogólne zasady bezpieczeństwa

	3 Wskazówki dotyczące pracy przy produkcie ZF
	3.1 Informacje ogólne
	3.2 Czyszczenie produktu firmy WABCO
	3.3 Rozłożenie produktu firmy WABCO na części
	3.4 WABCO-Montaż produktu firmy
	3.5 Czyszczenie części

	4 Portal administratora
	4.1 Konfiguracja konta (utworzenie profilu)
	4.2 Przegląd i legenda
	4.3 Zapraszanie użytkowników (tylko Administrator i Manager)
	4.4 ZFPobieranie [pro]Diagnostics Suite

	5 ZF[pro] Diagnostics Suite
	5.1 Graphical User Interface (GUI) Przegląd
	5.2 Instalacja i konfiguracja ZF[pro] Diagnostics Suite
	5.3 Skanowanie pojazdu
	5.4 Kondycja pojazdu
	5.5 Dostęp do systemu
	5.6 Historia pojazdu
	5.7 Licencje
	5.8 Aktualizacje

	6 DCI
	7 Opis
	7.1 Krótki opis produktu
	7.2 Przyłącza
	7.3 Przełącznik
	7.4 Lampki

	8 Dane techniczne
	8.1 Karta informacyjna DCI
	8.2 Wymiary DCI

	9 Transport i magazynowanie
	9.1 Transport
	9.1.1 Ogólne wskazówki dotyczące transportu

	9.2 Składowanie
	9.2.1 Magazynowanie krótkotrwałe i długotrwałe


	10 Wyłączenie z eksploatacji
	10.1 Utylizacja

	ZF Friedrichshafen AG, www.zf.com



